{1) Empfanger / Consignee / Destinataire

2) Eingangs- und Bearbertungsvermerke / Remarks /
( )c g gs- un g

LIEFERSCHEIN

Magna PT S.p.A.

Nostro N. ID.:

(3} Nr.

Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1406767
IT. 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N,ID.....: et aramon_ e of dellery/
1704886850728 2.09,19
{5) Lieferant / Supplier / Fournisseur (6) Fracht {7) Anlieferung (Ist} Rechnung
frei l | unfrei l Waggon Spediteur {8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] [ sremd. Fahezern
ESKA_Automotive. GmbH Eilgut sigen.Fahreeg
Lutherstr. 87 Expref owon L 2E22>
D 09126 Chemnitz Past
_M ﬁg‘l}eenré'f 4171 Pestellung Nr. /your order/ {15) Zusatzdaten des Bestellars [¢12} l;lfr‘;st?éerﬁnteilung / our vef {13} Hausruf | {14) Unsere Auftrags-Nr. / our No, / natre No.
430 550003913601 Frau Halfter
13.08.19

{19) Versandart / Shipment / Expédition |Frei (20) unirei | Farkiner ) taloan’ e | (22) Versandzelchen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Italy vedl brutto nettc

X| in bas 500 45¢
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26) Ablzdestalle
Magna Ttalia, Via del Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248

31)

(40) Empfangervermerke

(27) |{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description | {30} Menge /
{Pos.) Plan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité |Einheit | [Menge (50 + 7 - |Vermeike
1{ 2009075210 56000 St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -019.9
PHR /DSEAL-MK-D-TEIL-GEQ
Indice modific.19,04.2017
Mez.caric. 40/3215 XLT3215 dunke 1400 St ™.
Numerc lette 00156000000 ¢
1/TBA-501568 Paletie
1/TBA-520922 Deckel .
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdent wird. P
Saofply2or . . :
e |
i F_R B,
HUEMIME+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata; T .

Quantita effattiva; )6- QQD

Tifo imballaggio:

Quentita lmballi: {

Copiformita alle schede d'imbgllo: E’

Data contft¥o:
{42) Eingangsvermerke {43} Mengenpriifung {44) Giitepriifung/Pritibericht {45) Empfanger (46) Rechnungspriliung

Datum




Delivery Note

(remains with consignee at delivery)

Transport Oro::!%riil.g

& & [/

%ﬂ”’ |

Mittente N° partita IVA Y éz»" Data / Date
Sender VAT-ID-No. OE2-SER--2019
ESKA AUTOMOTIVE GMBH J
’
BLANKENBURGSTR. 81 ’
D-091i4 CHEMMITZ
if v -~
el e et KHX~ECG~S204515
P
Condizioni di trasporio/Delivery terms _llpdir‘r_zzo[ ta%rénina!e s
by I
o | B FhUPTVOBEL.  INTERNAT
o dom, franco fabbrica
Destipatario N° partita IVA fekdomidle L eyorts KL IPPHRAUSEN
Consignee VAT-ID-No. Dsddenagr:gam Dmgﬁm &N DER UMI TRANS 3
[iapeg [ et D-01&65 KLIPPHALSEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNOD s e | Teli+49 35204/977-28
~ [ampd® it | Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4 mE
I-70026 MODUGNG
Asslcurazicne complementare Numero di dossfer
ez G consegna aela marce Addlt.mna[ transport insurance | Terminal reference
Delivery address E D?s I:l :g
o T %'Lferir‘x;ljenti delediente
glamnq Value for insu ! ftil- gge&gsﬁ_ 1406768
S dema toael " 4 39 / 80 531581
Matche e numeri Quantita Imbaflageio | Descrizione della merce Tariffa deganale Pesa lorda in kg Valore {can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Customn'’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
1407017 1407017 1709.0
1407017 4| PAL | 1407017
s
150040 V3R
EX R P‘F‘"S‘ Peso tassahile In kE Totale peso lordo in kE
0, 580 0. 00 Payaple witalipd ka(y(p Total gross weightinkd, 7O,
Din. X o X om X ms= m? LM
Richieste particolari / Spedal consignments
I 36000
B e I ABE PER 1407017 THP-INW-616769 Aliga L Erviealies

DIMENSIONS (LWH): 4X BOXEUX30Cm

i /\QS 9 {l%x HURHNE -+ MAGEL s

Stamp and signature of sender
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemalty should be notified i i
Data / Pate Data / Date =tiiting to the respensible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

05 SET 2019

1 fopy
Ritiro dal mittente Consegna al déstinatatio IMPORTANT st Cid =l imbig e fimmakdb el ANT (BA}
Collection at sender De[ive?y o curﬁgneeil \ Aceording to CMR, transport damages have to be noted on the traMﬁﬁt r‘dérg’b{D Qi
V]

Orario /Time Orario / Time
ekt Col fiServa di
Firma dell'autista 7 Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello F " et
Consignee’s signatura Consignee’s name in blod? latters v-\‘ ‘K:,./%J; U (& quantlta
R | 511 Wi




